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IMPORTANT, READ THIS

« Before beginning, read through all instructions carefully

« Test fit each part in place before cementing

= Use only cements and paints recommended for polystyrene

« For best results, before painting or fixing decals, wash all plastic parts
with a mild detergent, rinse thoroughly and air dry

« Scrape paint from all areas to be cemented

IMPORTANTE, LEA ESTO

« Antes de comenzar, lea detenidamente todas las instrucciones

« Antes de la cementacion verifigue que cada parte se asienta bien en su lugar

« Use solamente cementos y pinturas recomendadas para poliestireno

» Para mejores resultados, antes de pintar o fijar 1as calcomanias lave todas
las piezas de plastico con un detergente suave, enjuague y seque al aire

« Elimine |a pintura de todas las areas que van a Ser cementadas

RECOMMANDATION IMPORTANTE

» Avant de commencer, lire soigneusement toutes les instructions

« Essayer chaque piece a sa place avant de |a coller

« Utilisez uniquement les collies et peintures recommandées pour le polystyréne

« Pour abtenir un medieur resultat laver toutes les pieces en plastique dans
un detergent doux. rincer et laisser secher a |'air avant de peindre ou de
fixer les decalques

= Gratter 1 peinture de toutes les surfaces a coller

WICHTIG, BITTE LESEN

* Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, lesen Sie bitte erst die Anleitungen

* Pruten Sie die PaBfarm, bevor Sie die Teile zusammenkieben

« Verwenden Sie nur fur Polystyrol empfohlene Bindemittel ader Farben

« Vor dem Anmalen und bevor Sie Aufkleber anbningen, empfighit s sich
alle Plastikteile mit einer milden Seifenlauge abzuwaschen, abzuspulen und
an der Luft zu trocknen

« Entfernen Sie alle Farbreste von den Klebeflachen
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CAUTION. NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS
CONTAINS SMALL PARTS

VORSICHT NICHT FUR KINDER UNTER 3 JAHREN GEEIGNET
ENTHALT KLEINE TEILE
ﬂTTENTION CONTIENT DE "-‘E'HTES PIECES D
OUR ENFANTS EN ]
;if.u’ ChE LR E
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WARNING This is a detailed scale model and as such may
contain sharp pomts Take care during assembly

CONTEM PEGAS PEQUENAS
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WVORSICHT Dies ist emn detailliert

kannen scharfkantig sein Selen §
Zusammenbau
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ADVERTENCIA Este es unma mangueta a escale det
algunas prezes pueden tener puntos agudos Teng
durante ¢l ensemblaja

potrebbe avera punte acute Stare
ATTENTION: Ceci est une maquette a | echelle detaillee et
certames pieces peuvent étre pointues Prendra les precautions
nécessaires durant |'assemblage
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ATENGAD. IMPROPRIO CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS

PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA INFERIORE Al -
ANNI CONTIENE PICCOLI OGGETTI

SES PRECAUCION NO Ea  ACONSEJABLE F‘P.RA NINOS MENDRE

ATTENZIONE: Questro modelling riproduce |'oniginale in scala
ridotta a in modo dettaghiato, quindi, quaiche componente
attento durante il montaggio

TO APPLY DECALS

= Cut gach decal from decal sheet

« Place decal into water and soak for about 10 seconds and remove

= Let set for about 30 seconds or until decal slides easily off the paper
«» Shide decal anta model, position and blot with a soft cloth

« Let dry completely before handling

PARA APLICAR LAS CALCOMANIAS
« Corte cada calcomania de |a hoja de calcomanias
« Cologue 1a calcomania en agua, deje gue Se remaoje por unos 1
y L] uitesela
Dejeia fijarse por unos 30 se
faciimente del papel
 Deslice 1a calcomania sobre el modelo, coloquela en posicion, y Seque con
un pano sua
= Espere que se seque por completo antes de manejaria

POUR LA POSE DES DECALQUES

» Découpez les decalques figurant sur la feuille

= Faites tremper ceux-ci dans | eau pendant environ 10 secondes, puis retirez-
les

= Attendez enwiron 30 secondes ou jusqu a ce que les décalgues se
detachent facilement du papier

« Posez le decalgue voulu sur le modéle, ajustez-le et essuyez avec un chiffon doux

« Laissez sécher completement avant toute manipulation

AUFTRAGEN VON ABZIEHBILDERN

= Schneiden Sie die einzelnen Abziehbilder aus dem Abziehbildbogen

+ Legen Sie das Abziehbild etwa 10 Sekunden in Wasser, und nehmen Sie es
dann heraus

« Warten Sie etwa 30 Sekunden oder bis sich das Abziehbild leicht vom
Papier ziehen laft

= Schieben Sie das Abziehbild auf das Modell, bringen Sie es in die
gewuschte Stellung und trocknen Sie es mit einem weichen Tuch ab

» Warten Sie. bis es ganz getrocknet list

0 segundos

gundos o bien hasta que se desprenda
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RIGHT SIDE ‘x MAIN WHEEL
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RIGHT FUSELAGE HALF
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UPPER WING HAL

LEFT FUSELAGE HALF

STABILIZER

A

~
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it LOWER WING HALF
Every effort has been made to manufacture this kit compiete in every way.

However, should a part be missing, contact: A
Lindberg Models Customer Service P.O. Box 878 Toledo, Ohio 43607
Be sure to include the kit number, part number and your return address.
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NOSE GEAR STRUT
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NOSE GEAR WHEEL @

A

NOSE GEAR DOOR

NOSE GEAR RETAINER
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O RIGHT WING TIP

WING TIPS ANGLED DOWN
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LEFT WING TIP
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WING TIPS ANGLED DOWN
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PAINT SCHEME
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